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33.

34.

35.

De acuerdo con la seccién 60.757(b)(3) del 40 CFR, después de la instalacion de un
sistema de control y recoleccion en cumplimiento con la seccién 60.752(b)(2) del 40 CFR,
el duefio u operador estd exento de los requisitos de la seccion 60.757(b)(1) v (2) del 40
CFR, mientras el sistema de recoleccion y control esté en operacion y en cumplimiento con
las secciones 60.753 y 60.755 del 40 CFR.

El duefio u operador de un Sistema de Relleno Sanitario controlado debera someter a la
APA con copia a la Junta un informe de clausura dentro de 30 dias después de cesar la
aceptacién de desperdicios, segiin la seccidon 60.757(d) del 40 CFR. La APA o la Junta
podra requerir informacion adicional, como sea necesario, para verificar que la clausura
permanente ha ocurrido de acuerdo con los requisitos establecidos en la seccion 258.60 del
40 CFR. Si un informe de clausura ha sido sometido a la APA con copia a la Junta, ningtin
desperdicio adicional puede ser depositado en el Sistema de Relleno Sanitario sin someter
una notificacidén de modificacién como se describe bajo la seccion 60.7(a)(4) del 40 CFR.

Luego de que un sistema de recoleccion y control esté instalado en cumplimiento con las
reglas establecidas, el duefio u operador calculara la tasa de emision de CONM usando las
ecuaciones de la seccidn 60.754 del 40 CFR para determinar cuando el sistema puede
removerse.

El duefio u operador de un Sistema de Relleno Sanitario controlado debera someter a la
Junta un informe de remocién de equipo 30 dias antes de la remocién o cesacién de
operacion del equipo de control CD-1, CD-2 6 CD-3, segun la seccién 60.757(e) del 40
CFR. El informe de remocién de equipo debera contener todo lo siguiente:

a. Copia del informe de clausura sometido de acuerdo con la seccidn 60.757(d) del 40
CFR;

b. Copia del informe de la prueba de funcionamiento demostrando que el periodo de
control minimo de 15 afios ha expirado; y

c. Copias con fechas de tres informes sucesivos de emisién de CONM demostrando que
el Sistema de Relleno Sanitario no estd produciendo 50 megagramos o mas por afio
de CONM.

De acuerdo con la seccion 60.757(e)(2) del 40 CFR, la Junta podré requerir informacion
adicional, como sea necesario, para verificar que todas las condiciones para la remocién
han sido cumplidas como requiere la seccidén 60.752(b)(2)(v) del 40 CFR.

De acuerdo con la seccién 60.757(f) del 40 CFR, el duefio u operador de un Sistema de
Relleno Sanitario que busque cumplir con la seccién 60.752(b)(2) del 40 CFR usando un
sistema de recoleccién activo diseflado de acuerdo con la seccion 60.752(b)(2)(i1) del 40
CFR debera someter a la Junta informes anuales de la informacién descrita a continuacion.
El informe anual inicial debera ser sometido dentro de 180 dias de la instalacién y
comienzo de operaciones del sistema de recoleccién y control, y debera incluir el informe
inicial de la prueba de funcionamiento requerido bajo la Seccién 60.8 del 40 CFR. Para la
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camara de combustion encerrada, las excedencias que se deben informar estdn definidas
bajo la seccidon 60.758(c) del 40 CFR.

a.

El valor y tiempo de duracion de los parametros aplicables monitoreados en caso de
excedencia bajo la seccion 60.755(a), (b), (¢) y (d) del 40 CFR.

La descripeion y duracién de todos los periodos cuando el flujo del gas es desviado
del equipo de control a través de una linea by pass o la indicacion del flujo by pass
como se especifica bajo la seccion 60.756 del 40 CFR.

La descripcion y duraciéon de todos los periodos cuando el equipo de control estuvo
fuera de operacién por un periodo en exceso de 1 hora y el tiempo en que el equipo de
control no estuvo operando.

Todos los periodos cuando el sistema de recoleccion estuvo fuera de operacion en
exceso de 5 dias.

La localizacion de cada excedencia de la concentracion de metano sobre 500 ppm
como se dispone en la seccion 60.753(d) del 40 CFR y la concentracion registrada en
cada localizacion donde hubo excedencias registrada durante el mes anterior.

La fecha de instalacion y la localizacion de cada pozo o expansion afiadida al sistema
de recoleccion conforme a las secciones (a)(3). (b) y (¢)(4) de 60.755 del 40 CFR.

El duefio u operador que busque cumplir con la seccion 60.752(b)(2)(ii1) del 40 CFR
debera incluir, junto con el informe inicial de la prueba de funcionamiento requerida en la
Seccion 60.8 del 40 CFR, la siguiente informacion:

a.

Un diagrama del sistema de recoleccion y control que demuestre la posicion exacta
del sistema de recoleccion incluyendo todos los pozos, colectores horizontales,
colectores superficiales, o cualquier otro instrumento de extraccion incluyendo la
localizacion de cualquier area excluida y las areas propuestas para la expansion futura
del sistema de recoleccion;

Los datos en los cuales esta basada la densidad suficiente y las dimensiones de los
pozos, colectores horizontales, colectores de superficiales, o cualquier otro
instrumento de extraccion y el equipo movedor de gas;

Documentacion de la presencia de asbestos o material no degradable para cada area
en la que se excluyeron los pozos de recoleccion basado en la presencia de asbestos o
material no degradable;

La suma de las tasas de generacion de gas para todas las areas donde se excluyeron
pozos de recoleccién basado en no productividad y los calculos de la razon de
generacion de gas para cada area excluida;
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40.

41.

™

e. Las medidas tomadas para aumentar la capacidad del equipo movedor de gas con
respecto al aumento de generacion de gas, si el equipo movedor de gas presente es
inadecuado para mover el flujo maximo esperado durante la vida til del Sistema de
Relleno Sanitario; y

f. Las medidas tomadas para controlar la migracion del gas fuera del Sistema de
Relleno Sanitario.

Todos los SRS que se les requiere cumplir con la condicién anterior deberan informar a
la Junta sus logros para el cumplimiento con los incrementos de progreso dentro de 60
dias después de lograr cada uno de los incrementos de progreso del itinerario de
cumplimiento.

Excepto lo provisto en la seccién 60.752(b)(2)(1)(B) del 40 CFR, el duefio u operador de
un SRS Municipal, sujeto a las disposiciones de la seccién 60.752(b) del 40 CFR,
mantendra accesible y guardara por lo menos 5 afios hasta el presente, los expedientes de
la capacidad maxima de disefio, la cantidad actual de desperdicios sélidos en el lugar y la
tasa afio-a-afio de aceptacion, segtn la seccion 60.752(b) del 40 CFR. Los expedientes
de lugares externos pueden mantenerse si ellos son recuperables dentro de 4 horas.
Reproducciones en papel o los formatos electrénicos son aceptables.

Excepto lo provisto en la seccion 60.752(b)(2)(i)(B) del 40 CFR, el duefio u operador de
un Sistema de Relleno Sanitario controlado archivard los expedientes actualizados,
facilmente accesibles durante la vida del equipo de control, los antecedentes enumerados
a continuacién segin medido durante la prueba inicial de cumplimiento o la
determinacién de cumplimiento. Los registros de monitoria o pruebas subsecuentes se
mantendran por un minimo de 5 afios. Los registros de las especificaciones del vendedor
del equipo de control se mantendran hasta la remocion.

a. Siun duefio u operador de un SRS Municipal busca demostrar cumplimiento con la
seccion 60.702(b)(2)(ii) del 40 CFR debera archivar:

i. La razén méxima esperada de la generacién de corriente de gas segin
calculada en la seccién 60.755(a)(1) del 40 CFR. EIl duefio u operador puede
usar otro método para determinar la generacion méxima de gas si el método ha
sido aprobado por la APA.

ii. La densidad de los pozos, recolectores horizontales, recolectores de superficie,
o cualquier otro equipo de extraccién de gas determinado usando los
procedimientos especificados en la seccion 60.759(a)(1) del 40 CFR.

b. Si un duefio u operador de un SRS Municipal busca demostrar cumplimiento con la
seccion 60.752(b)(2)(iii) del 40 CFR mediante el uso de un equipo de combustion
encerrada, a excepcién de un calentador de proceso o caldera, con una capacidad de
consumo de calor de disefio igual o mayor que 44 megavatios debera archivar:



VERTEDERO DEL MUNICIPIO DE TOA BAJA
PFE-TV-4953-70-0903-1526

TOA BAJA, PUERTO RICO

PAGINA 34 DE 62

d.

1. La temperatura promedio de combustién medida por lo menos cada 15 minutos
y promediada sobre el mismo periodo de tiempo de la prueba de cumplimiento.

1. El porciento de reduccion de CONM determinado como se especifica en la
seccion 60.702(b)(2)(111)(B) del 40 CFR alcanzado por el equipo de control.

Excepto lo provisto en la seccidon 60.752(b)(2)(1)(B), el duefio u operador de un
Sistema de Relleno Sanitario controlado guardard actualizados y accesibles por 5
afios los registros de los parametros operacionales del equipo especificados para ser
monitoreados segun la seccion 60.756 del 40 CFR asi como también los registros,
accesibles para lectura de los perfodos de operacién donde los limites del parametro
establecidos durante la prueba de cumplimiento mas reciente se exceden.

Se consideran excedencias a ser archivadas e informadas bajo la seccion 60.757(f)
del 40 CFR a las siguientes:

i. Para combustion enclaustrada (CD-1, CD-2), todos los periodos de
operacion de 3-horas durante los cuales, la temperatura promedio de
combustion era mas de 28° C por debajo de la temperatura promedio
de combustion obtenida durante la prueba de cumplimiento mas
reciente con la que se determiné cumplimiento con la seccién
60.752(b)(2)(iii) del 40 CFR.

De acuerdo con la seccion 60.757(c)(2) del 40 CFR, el duefio u operador de un SRS
Municipal guardara registros continuos accesibles de fécil lectura del indicio de corriente
al equipo de control o el indicio del flujo del desvio o los expedientes de las inspecciones
mensuales de las configuraciones tipo candado-llave o sistemas de seguridad usados para
sellar las lineas de las lineas del desvio especificadas bajo la seccion 60.756 del 40 CFR.

Excepto lo provisto en la seccion 60.752(b)(2)(1)(B) del 40 CFR, el duefio u operador de un
SRS Municipal mantendra durante la vida del sistema de recoleccidén un mapa de sitio
actualizado, accesible para lectura, que muestre cada recolector existente y planificado en
el sistema y provea un rotulo de identificacion tnico de la localizacion de cada recolector.

d.

El duefio u operador de un SRS Municipal guardara los registros accesibles de la
fecha de instalacion y localizacién de todos los recolectores nuevos instalados como
se especifica en la seccion 60.755(b) del 40 CFR.

El duefio u operador de un SRS Municipal guardard documentacion facilmente
accesible de la naturaleza, fecha de disposicidn, cantidad, y la localizacion de
material que contenga asbesto o del desperdicio no-degradable que se excluyo de la
recoleccion segin provee la seccidon 60.759(a)(3)(1) del 40 CFR asi como también
cualquier area no-productiva excluida para recoleccidn como provee la seccion
60.759(a)(3)(i1) del 40 CFR.
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45.

46.

Excepto lo provisto en la seccion 60.752(b)(2)(i)(B) del 40 CFR, el duefio u operador de un
SRS Municipal guardara actualizados, por lo menos durante 5 afios, los registros accesibles
de toda excedencia de los patrones operacionales del sistema de control y recoleccién de la
seccion 60.753 del 40 CFR, la lectura en el mes subsiguiente independiente que la segunda
lectura sea una excedencia o no, y la localizacion de cada excedencia.

De acuerdo con la seccion 60.759(a) del RCCA, el duefio u operador que busca cumplir
con la seccién 60.752(b)(2)(i) del 40 CFR debera ubicar pozos activos de recoleccion,
recolectores horizontales, recolectores de superficie, o los otros equipos de extraccién a
una densidad suficiente a lo largo de toda 4rea que produce gas usando los siguientes
procedimientos, a menos que, los procedimientos alternos hayan sido aprobados por la
APA como provee la seccién 60.752(b)(2)(i)(C) y (D) del 40 CFR.

a.  Los equipos de recoleccion dentro del interior y a lo largo de las dreas del perimetro
seran certificados para lograr control comprensivo de emisiones de gas de superficie,
por un ingeniero profesional. Los siguientes tdpicos deben incluirse en el disefio: la
profundidad de desecho, tasa de generacién de gas desecho y caracteristicas de flujo,
propiedades de la cubierta, capacidad de expansion del sistema de gas, manejo del
lixiviado y el condensado, accesibilidad, compatibilidad con las operaciones de
relleno, integracion con el uso final de cierre, control de intrusién de aire, resistencia
a corrosién, arreglo de relleno, y la resistencia a la descomposicién por calor
desechado.

b. La densidad suficiente de los equipos de recoleccion de gas determinados en la
seccidn 60.759(a)(1) del 40 CFR, debera sefialar los aspectos de la migracién de gas

del Sistema de Relleno Sanitario y el aumento del sistema de recoleccién mediante el
uso de sistemas activos o pasivos en el exterior o perimetro del Sistema de Relleno

Sanitario.

c. La colocacion de los equipos de recoleccion de gas determinados en la seccion
60.759(a)(1) del 40 CFR debera controlar todo el gas que producen las areas, excepto
lo provisto a continuacién:

i Cualquier area segregada de material que contenga asbesto o desperdicio no-
degradable puede excluirse de la recoleccion si se documenta como provee la
seccion 60.758(d). La documentaciéon proveera la naturaleza, la fecha de
disposicién, localizacién y la cantidad de material que contiene asbesto o
desperdicio no-degradable depositado en el drea, y se proveerd a la Junta luego
de ser solicitado.

ii. Cualquier area no-productiva del Sistema de Relleno Sanitario puede excluirse
del control, con tal que él puede demostrar que el total de todas las areas
excluidas contribuyen menos de 1% del total de las emisiones del CONM del
Sistema de Relleno Sanitario. La cantidad, la localizacion, y la edad del
material se documentard y se proveera a la Junta luego de ser solicitado. Un
estimado de las emisiones de CONM, por separado, para cada seccién
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1.

propuesta para la exclusion, y la suma de todas las secciones se comparara con
el estimado total de emisiones de CONM para el Sistema de Relleno Sanitario
entero. Las emisiones de cada seccidon se computaran usando la ecuacion
descrita en la seccion 60.759(a)(3)(ii) del 40 CFR.

Los valores para k, Lo, ¥y C conm determinados en la prueba de campo se usara,
si la prueba de campo ha sido realizada para determinar la tasa de emision del
CONM o el radio de influencia. Si la prueba de campo no se ha realizado, se
usard el valor base para k, L oy el Cconm provisto en la seccidn 60.754(a)(1) 6
60.754(a)(5) del 40 CFR. La masa del desperdicio sélido no-degradable
contenido dentro de la seccion determinada puede restarse de la masa total de
la seccion cuando se estimen las emisiones proveyendo que la naturaleza,
localizacion, edad y la cantidad del material no degradable se documentara
seglin lo previsto en la seccion 759(a)(3)(i) del 40 CFR.

De acuerdo con la seccion 60.759(b) del 40 CFR, el duefio u operador que busca cumplir
con la seccion 60.752(b)(2)(i)(A) construira los equipos de recoleccion de gas usando los
siguientes equipos o procedimientos:

a.

Los componentes de extraccion de gas del Sistema de Relleno Sanitario se
construirdn de cloruro de polivinilo (PVC, en inglés), tubo de polietileno de alta
densidad (HDPE, en inglés), fibras de vidrio, acero inoxidable, u otro material no-
poroso resistente a corrosidn con dimensiones apropiadas para: transferir cantidades
proyectadas de gases; resistente a instalacion, estatica y fuerzas de estabilizacion; y
resistente a sobrecargar o cargas planificadas. El sistema de recoleccion se extendera
cuanto sea necesario para cumplir con los estandares de migracion y emision. Los
equipos de recoleccion tales como pozos y los recolectores horizontales seran
perforados para permitir la entrada de gas sin la pérdida de carga suficiente que
impida el cumplimiento a través de la extension del control. Las perforaciones se
situaran para impedir filtracion excesiva de aire segin sea necesario.

Los pozos verticales se pondran, de forma tal, que no pongan en peligro las
coberturas basicas e identificardan la presencia de agua del Sistema de Relleno
Sanitario. Los hoyos y los fosos construidos para pozos entubados y los recolectores
horizontales seran de suficientes espesor seccional para permitir la construccion y
terminacion incluyendo, por ejemplo, la centralizacion de tubos y colocacion de
relleno de gravilla. Los equipos de recoleccion se disefiardn de manera que no
permita cortes en la circulacion del aire en la cubierta o desecho en el sistema de
recoleccion o gas al aire. Cualquier gravilla usada alrededor las perforaciones de tubo
deberian ser de una dimensién para no penetrar o perforar en bloque.

Los equipos de recoleccion pueden conectarse a la cabecera de recoleccion en tubo
debajo o sobre la superficie del Sistema de Relleno Sanitario. El ensamblaje del
conector incluird una valvula de gollete (throtle, en inglés) de cierre, cualquier
conector y sello necesario, conectores de acceso y al menos un una portezuela de
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48.

muestreo. Los equipos de recoleccion se construiran PVC, HDPE, fibras de vidrio,
acero inoxidable u otro material no-poroso de espesor razonable.

De acuerdo con la seccion 60.759(c) del 40 CFR, el duefio u operador que intente cumplir
con la seccion 60.752(b)(2)(1)(A) del 40 CFR, tendra que transportar el gas del SRS al
sistema de control en conformidad con la seccion 60.752(b)(2)(iii) dek 40 CFR mediante
la cabecera entubada de recoleccion. El equipo motriz de gas tendré un tamafio capaz de
manejar la razon de generacion de gas maxima esperada sobre el periodo de uso del
equipo motriz de gas usando los siguientes procedimientos:

a. Para sistemas existentes de recoleccion, los datos de flujo se usaran para proyectar la
tasa de corriente maxima. Si no existen datos de flujo, se deberan usar los
procedimientos de la seccion 60.759(c)(2) del 40 CFR.

b. Para los sistemas de recoleccion nuevos, la tasa maxima de corriente sera la que
establece la seccion 60.755(a)(1).

SI:]CCIGN V (C) - CONDICIONES SEGUN LA SUBPARTE AAAA, PARTE 63 DEL
TITULO 40 DEL CFR — NATIONAL EMISSION STANDARDS FOR HAZARDOUS AIR
POLLUTANTS: MUNICIPAL SOLID WASTE LANDFILLS

1.

it

El tenedor del permiso debera cumplir con los requisitos aplicables de la Subparte
WWW, segun la seccion 63.1955(a)(1) del 40 CFR.

El tenedor del permiso deberda cumplir con los requisitos establecidos en las secciones
63.1960 hasta 63.1980 del 40 CFR y las disposiciones generales establecidas en la Tabla
1 de la Subparte AAAA del 40 CFR. [40 CFR §63.1955(b)]

Para la aprobacion de sistemas de control y coleccién que incluyan cualquier alternativa a
los estdndares operacionales, métodos de prueba, procedimientos, medidas de
cumplimiento, monitoreo, requisitos de registros o informes, la instalacién debera seguir
los procedimientos establecidos en la seccién 60.752(b)(2) del 40 CFR. [ 40 CFR
§63.1955(¢)]

a. Si ya se han aprobado alternativas bajo la Subparte WWW del 40 CFR, un Plan
Federal o un Plan de Implementaciéon del Estado aprobado, estas alternativas
podran ser utilizadas para cumplir con los requisitos de la Subparte AAAA del 40
CFR, excepto que todas las instalaciones afectadas deberdn cumplir con los
requisitos del Plan de Inicio, Cierre y Desperfectos (Startup, Shutdown and
Malfunctioning Plan o SSM) como se especifica en la Tabla 1 de la Subparte
AAAA del 40 CFR.

i. La instalacion debera someter los Informes de Cumplimiento cada 6 meses
como se especifica en la seccion 63.1980(a) y (b) del 40 CFR, incluyendo
informacién de todas las desviaciones que ocurran dentro del periodo de
los 6 meses del informe.



VERTEDERO DEL MUNICIPIO DE TOA BAJA
PFE-TV-4953-70-0903-1526

TOA BAJA, PUERTO RICO

PAGINA 38 DE 62

ii. Las desviaciones de los monitores de emision continuos o de los
monitores de parametros numeéricos continuos deben ser determinadas
utilizando un bloque de monitoreo de 3-horas® promedio.

4. El cumplimiento con la Subparte AAAA Parte 63 del 40 CFR se determina del mismo
modo que se determina en la Subparte WWW Parte 60 del 40 CFR, incluyendo las
pruebas de funcionamiento, monitoreo del sistema de recoleccion, monitoreo continuo de
parametros y otra evidencia fehaciente. [ 40 CFR §63.1960]

a. Los datos de monitoreo continuo de pardmetros, recolectados bajo las secciones
60.756(b)(1). (c)(1) y (d) de la Subparte WWW del 40 CFR son utilizados para
demostrar cumplimiento con las condiciones de operacién del sistema de control.

i. Si ocurre una desviacion, la instalacién incumple con las condiciones de
operacion del equipo de control descritas en la Subparte AAAA, Parte 63
del 40 CFR.

5.  El tenedor del permiso debera desarrollar e implementar un Plan de Inicio, Cierre y
Desperfectos (Startup, Shutdown and Malfunctioning Plan o SSM) escrito seglin los
requisitos de la seccion 63.6(e)(3) del 40 CFR. [40 CFR §63.1960]

L% a. Una copia del Plan de SSM debera mantenerse en la instalacién.

b. Incumplir en escribir, implementar o mantener copia en la instalacién del Plan de
SSM es una desviacion a los requisitos de la Subparte AAAA del 40 CFR.

, | ii. Una desviacion ocurre cuando los limites de los pardmetros operacionales
[ \ del equipo de control descritos en la seccion 60.758(c)(1) de la Subparte
WWW del 40 CFR son excedidos.[ 40 CFR §63.1965(a)]

11i. Una desviacidén ocurre cuando 1 hora o maés de las horas dentro del
(S\Q"Q periodo bloque promedio de 3-horas no constituye una hora vélida de
. datos. [40 CFR §63.1965(b)]

1. Una hora valida de datos debe tener valores medidos para al menos
tres periodos de monitoreo de 15-minutos dentro de la hora.

iv. Una desviaciéon ocurre cuando el Plan (SSM) no es desarrollado,
implementado o mantenido en sitio. [40 CFR §63.1965(c)]

¥ Los promedios se calculan de la misma forma que se calculan en la Subparte WWW del 40 CFR, excepto que
los datos obtenidos durante los eventos listados en las secciones 63.1975(a), (b), (c) v (d) del 40 CFR no deben
ser incluidos en ningin promedio calculado bajo la Subparte AAAA del 40 CFR.
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6.

El tenedor del permiso debera mantener los registros e informes segtn se especifica en la
Subparte WWW del 40 CFR, excepto que debera someter el informe anual descrito en la
seccion 60.757(f) del 40 CFR cada 6 meses. [40 CFR §63.1980(a)]

El tenedor del permiso deberd mantener los registros e informes como se especifica en los
requisitos generales de la Parte 60 del 40 CFR y la Tabla 1 de la Subparte AAAA Parte
63 del 40 CFR. [40 CFR §63.1980(b)]

SECCION V (D) — OTRAS CONDICIONES ESPECIFICAS

CD-1 y CD-2 Antorchas de Gases Encerrada

1

8.

g 4/-
(1777
WY

El tenedor del permiso operard quemando un maximo de 850 pies cibicos por minuto
(scfm) en cada quemador (CD-1 y CD-2), para una capacidad total de 1,699 pies ctibicos
por minuto. [PFE-70-0113-0010-I-1I-I1I-C]

El tenedor del permiso deberd preparar y mantener un registro mensual que contenga la
cantidad diaria (en una base rotativa mensual) del gas del vertedero recolectado dirigido a
cada una de las unidades CD-1 y CD-2. [PFE-70-0113-0010-I-1I-11I-C]

El combustible auxiliar autorizado para las antorchas sera gas propano cuyo consumo
méaximo no excederd de 10 horas por afio con un contenido méximo de azufre de 0.00001
porciento por peso. [PFE-70-0113-0010-1-1I-1T1-C]

Las antorchas de gases se operaran de tal forma que no produzcan emisiones visibles,
seglin determinado por el Método de Prueba 22 del 40 CFR Parte 60 Apéndice A, excepto
por periodos que no excedan de 5 minutos durante cualquier periodo de 2 horas
consecutivas pero en cumplimiento con la Regla 403 del RCCA. [PFE-70-0113-0010-I-11-
[11-C]

El CD-1 y CD-2 deberan instalarse, operarse y mantenerse de acuerdo con las
especificaciones del fabricante de modo tal que no se afecte la eficiencia operacional de la
unidad. Las especificaciones del fabricante deberédn estar disponibles en todo momento en
la instalacidn para revision del personal técnico de la Junta. [PFE-70-0113-0010-I-I1-111-C]

Mantendra un registro mensual del mantenimiento ofrecido al CD-1 y CD-2. Dicho
registro debera mantenerse en la instalacién para ser revisados por el personal de la Junta o
para someterlo a la Junta cuando le sea requerido. [PFE-70-0113-0010-1-1I-11I-C]

Una prueba de funcionamiento debera ser efectuada dentro 180 dias a partir de la
construccién o instalacién del sistema de coleccién y control CD-1 y CD-2 y de logrado el
cumplimiento final. [PFE-70-0113-0010-I-I1-1II-C]

De acuerdo con la Regla 106(C) del RCCA, sometera a la Junta con 30 dias de antelacién
a la fecha de comienzo de la prueba de funcionamiento para CD-1 y CD-2, un protocolo
del muestreo detallado, el equipo de muestreo, procedimientos y las medidas de certeza de
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calidad a ser utilizadas. El protocolo debe ser especifico para la prueba, la facultad,
condiciones operacionales y los parametros medidos. El protocolo debe incluir, pero sin
limitarse a lo siguiente:

a.

Diagrama de la chimenea mostrando las portezuelas, la distancia al comienzo y al
final de cada obstruccién, el diametro de la chimenea y la localizacion planificada del
equipo de muestreo y de monitoreo.

La presencia y determinacion del flujo ciclonico.

El volumen total de prueba, nimero de puntos transversales y el tiempo de muestreo
de cada punto.

Descripeion detallada de todo el muestreo, recibo de muestras y procedimientos
analiticos. En caso de modificaciones o procedimientos no estandares, se debe incluir
una justificacion y datos necesarios que sostengan el procedimiento entero. Las
opciones del método de referencia deben ser seleccionados y sustentados.

Cualquier condicién especial para preparar el equipo de muestreo y los envases que
emite la contaminacién de la muestra.

Copia de los formatos a ser utilizados para registrar el historial del muestreo. Las
condiciones del muestreo y las condiciones operacionales del equipo.

Metodologia para medir las condiciones operacionales del equipo, incluyendo la
razon de produccion, razon de flujo del combustible, datos de proceso y la data del
equipo de control y que deben ser registrado a una razén minima en intervalos de 15
minutos.

De utilizar mas de un tren de muestreo, se debe describir la secuencia y logistica
relacionada.

Si se utiliza los Medidores de Emision Continua (MEC), se debe describir los
procedimientos de recopilar la operacion y los datos.

9.  De acuerdo con la Regla 106(D) del RCCA, notificara por escrito a la Junta la fecha de
comienzo de la prueba de funcionamiento con 15 dias de anticipacion para permitirle la
oportunidad de tener un observador presente. No se aceptaran los resultados de una prueba
cuyo Plan de Trabajo no haya sido aprobado previamente.

10. Sometera a la Junta dentro de los primeros 60 dias luego de finalizada la prueba de
funcionamiento dos copias del informe de muestreo de emisiones. Este informe cumplird
con lo establecido en la Regla 106(E) del RCCA. EI informe del muestreo debe incluir
pero, sin limitarse, a lo siguiente:
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a. Un resumen de las razones de emisién, razon de muestreo isoquinético, nivel
operacional y cualquier otro proceso relevante, combustible o parametros de los
equipos de control monitoreados durante la prueba.

b. Cualquier dato de campo recogido, incluyendo copias legibles de las hojas de campo
(con datos crudos) y cualquier transcripcion de datos de computadora que sea
relevante.

c. Todo dato de laboratorio, incluyendo las muestras de control (blancos), pesajes, datos
de calibracién muestras de control de calidad y resultados de los analisis.

d. Todos los computos realizados para la determinacién de la razon de emisién, razon de
proceso y cualquier otro dato relevante a los resultados de las pruebas, cumplimiento,
8.

De acuerdo con la Regla 106(F) del RCCA, durante la pruebas de cumplimiento la fuente
de emision deberd operar a toda capacidad o basada en un funcionamiento representativo
de la facilidad afectada al momento del muestreo; entendiéndose que luego de demostrarse
cumplimiento con cualquier limite de emisién aplicable, la Junta puede restringir la
operacion de la fuente a la capacidad alcanzada durante las pruebas de funcionamiento.

Caracterizara trimestralmente el condensado generado en los pozos verticales y en el
sistema de recoleccion de gas en general, para determinar la composicion del mismo y si
exhibe alguna caracteristica de peligrosidad de acuerdo a la definicién de desperdicios
peligrosos del RCCA, del Reglamento de Desperdicios Sélidos Peligrosos. o el 40 CFR
Parte 261. [PFE-70-0113-0010-I-1I-I1I-C]

De ocurrir evaporaciéon del condensado en los pozos verticales, calculard las emisiones
fugitivas de los Contaminantes Atmosféricos Peligrosos segun definidos en el RCCA.
[PFE-70-0113-0010-I-TI-111-C]

Enviara a la Junta un informe mensual referente a las antorchas CD-1 y CD-2 donde se
indique:

a. el consumo mensual de combustible;

b. las horas de operacion;

c. el contenido diario de azufre del combustible en porciento por peso. Estos informes
seran enviados a la Divisién de Validacién de Datos y Modelaje Matematico del Area

de Calidad de Aire de la Junta no as tarde de los préoximos 15 dias del siguiente mes
para el cual el informe es representativo. [PFE-70-0113-0010-I-1I-IT1-C]
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CD-3 (Gas de vertedero dirigido a dos motores de combustion interna; EU-4y EU-5)

15

16.

17,

18.

e b

20.

4

El motor de combustion interna EU-4 podra operar por un maximo de 8,000 horas por afio
utilizando gas de vertedero. [PFE-70-0113-0010-I-1I-111-C]

El motor de combustién interna EU-5 podra operar por un maximo de 2,950 horas por afio
utilizando gas de vertedero. [PFE-70-0113-0010-I-1I-111-C]

Cada motor de combustion interna EU-4 y EU-5, debera estar provisto de un metro de
horas de operacién que no sea reajustable de modo que se pueda verificar el horario de
operacion y calcular el consumo de combustible. [PFE-70-0113-0010-I-II-III-C]

Los motores de combustion interna EU-4 y EU-5, s6lo podra utilizar como combustible, el
gas de vertedero recolectado. Para autorizar algin otro combustible debera solicitar y
obtener una modificacidn al permiso de construccion PFE-70-0113-0010-I-11-111-C.

El contenido de azufre del combustible en porciento por peso no podra exceder el listado
en la Seccion I de este permiso para los motores de combustion interna EU-4 y EU-5.
[PFE-70-0113-0010-I-1I-111-C]

Mantendra un registro mensual que indique la fecha, la lectura del metro de horas y el total
de horas de operacién, el consumo mensual de combustible y el contenido de azufre del
combustible en porciento por peso los motores de combustiéon interna EU-4 y EU-5, para
evaluacion y revision del personal técnico de la Junta. [PFE-70-0113-0010-I-11-IT1-C]

El tenedor del permiso no permitira que durante la operacion de los motores de combustion
interna EU-4 y EU-5, se ventilen gases de vertedero crudos a la atmésfera. [PFE-70-0113-
0010-I-1I-111-C]

El tenedor del permiso debera instalar y mantener una valvula de seguridad contra fallas
automaticas en el motor de combustion interna. La véalvula debera detener el flujo de gas
en la eventualidad de que ocurra una falla en el motor de combustion interna. [PFE-70-
0113-0010-1-11-111-C]

El tenedor del permiso deberd mantener un registro en una base rotativa mensual de lo
siguiente:

a. Las horas de operacion de cada motor incluyendo cualquier encendido, apagado o
malfuncionamiento en la operacion del equipo.

b.  Eltotal del gas que fluye a cada motor de combustion interna.

c.  Potencia maxima total generada en (kW-hrs) para cada motor de combustion
interna.
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24.

El gas del vertedero debera ser filtrado, desecado y comprimido antes de ser utilizado en
cada motor de combustion interna (EU-4 y EU-5):

a.

El tenedor del permiso instalara un filtro seco o un dispositivo similar. El filtro se
utilizard para remover el material particulado producido en las corrientes del gas
antes de que inicie el proceso de combustiéon. Debera asegurarse de cumplir con la
remocion minima de materia particulada de 10 micrones (PM-10).

El tenedor del permiso instalara un sistema de enfriamiento (mediante el uso de
chillers u otros equipos de deshidratacion) para mantener los niveles de agua en el
gas y asi prevenir la degradacién en el proceso de combustion. Este sistema debera
ademas, bajar el punto de condensacién del agua del gas de vertedero por lo menos
20 grados Fahrenheit con un proceso de desecado (de-watering) y compresion
(mediante el uso de blowers u otros equipos similares) del gas.

Deberd instalar, mantener y operar estos equipos de acuerdo con las
especificaciones del manufacturero e instalar, operar y mantener:

i.  Unmetro que mida la caida en presién a través del sistema de filtracién.

ii.  Un dispositivo que mida la diferencia en temperatura a través del proceso de
desecado del gas.

El tenedor del permiso no deberd exceder el limite de opacidad de 20% en promedio de 6
minutos para cada motor de combustién interna. Sin embargo, podré emitir a la atmdsfera
emisiones visibles con una opacidad hasta 60% por un periodo no mayor de cuatro (4)
minutos dentro de cualquier intervalo de treinta (30) minutos. [Regla 403(A) del RCCA]

El tenedor del permiso contratard a un lector de opacidad independiente, certificado por
una escuela aprobada o avalada por la APA o la Junta para realizar una lectura de opacidad
a la chimenea de cada motor de combustion interna no mas tarde de 180 dias después del
arranque inicial de cada motor. Debera utilizar el Método 9 descrito en el Apéndice A del
40 CFR Parte 60. El motor deberd estar en operacion al momento de realizarsele las
lecturas de opacidad.

a.

El tenedor del permiso debera someter a la Junta por lo menos 30 dias previos a la
lectura de opacidad inicial una copia del formato a ser utilizado para registrar las
lecturas de emisiones visibles.

Notificara por escrito a la Junta por lo menos 15 dias antes de realizar el muestreo
inicial bajo el Método 9 para permitirle a la Junta la oportunidad de tenmer un
observador presente. [Regla 106(D) del RCCA]

Sometera dos copias del informe de los resultados del muestreo inicial bajo el
Meétodo 9 dentro de 60 dias de finalizar las pruebas. Este informe tendrad la
informacién requerida por la Regla 106(E) del RCCA.
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27.

28.

30.

Enviara a la Junta, junto con el informe semianual requerido en la condicién general 14,
un resumen del informe referente a los motores de combustion interna EU-4 y EU-5 donde
se indique:

a. el consumo mensual de combustible;
b.  las horas de operacidn;
c. el contenido diario de azufre del combustible en porciento por peso.

d.  Un informe anual serd enviado a la Divisién de Validacién de Datos y Modelaje
Matemético del Area de Calidad de Aire de la Junta no més tarde de los préximos
15 dias del siguiente afio para el cual el informe es representativo. [PFE-70-0113-
0010-I-11-111-C]

Cumplimiento con el 40 CFR Parte 63, Subparte ZZZZ - Estindares de Emisiones
para Contaminantes Atmosféricos Peligrosos para Motores Reciprocos de
Combustion Interna Estacionarios para EU-4 y EU-5.

Los motores de combustion interna EU-4 y EU-5 estan sujetos a las Normas Nacionales de
Emision para Contaminantes Atmosféricos Peligrosos para Motores Reciprocos de
Combustién Interna Estacionarios contenidas en la Subparte ZZZZ de la Parte 63 del 40
CFR. El tenedor del permiso cumplird con los requisitos aplicables de la subparte ZZZZ
mediante el cumplimiento con los requisitos aplicables de la Subparte JJJJ de la Parte 60
del 40 CFR.

Cumplimiento con el 40 CFR Parte 60, Subparte JJJJ - Estindares de
Funcionamiento para los Motores de Combustion Interna Estacionarios de Ignicion
por Chispa para EU-4 y EU-5

El tenedor del permiso deberd cumplir con los limites de emisién segln se establece en la
Tabla 1 del 40 CFR parte 60 Subparte JJJJ para los contaminantes: 6xidos de nitrégeno
(NOy), monoxido de carbono (CO) y compuestos organicos volatiles (VOC, en inglés).
Los limites de emision se establecen en la tabla a continuacion:

Tipo de motor y Fecha de Limite de Emision
combustible manufacturer g/hp-hr ppmyv a 15%0;
0 NOx [CO |VOC | NOg CO | VOC
EU-4 y EU-5
Landfill/ 7/1/2010 20 |50 |10 150 610 | 80

Digester gas

El tenedor del permiso debera cumplir con el estdndar de emision segln se especifica en la
seccion 60.4233(e) del 40 CFR, demostrando cumplimiento de acuerdo con los requisitos
establecidos en la seccion 60.4243(b)(1) para motores certificados o con la seccidon
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34-

. 4

60.4243(b)(2) del 40 CFR, Subparte JIJJ para motores no-certificados. [40 CFR
§60.4243(b)]

Si el motor es uno certificado deberd demostrar cumplimiento con uno de los métodos
establecidos en la seccién 60.4243(a) del 40 CFR. Esto es, comprar un motor certificado
que cumple con las emisiones establecidas en la condicion 29. Esto es, deberd cumplir con
uno de los siguientes métodos: [40 CFR §60.4243(b)(1)]

1) Si opera y mantiene el motor certificado y equipo de control, si alguno, de
acuerdo con las instrucciones escritas del manufacturero relacionadas a emisiones,
deberd mantener registros de los mantenimientos realizados para demostrar
cumplimiento, pero no se requerird prueba de funcionamiento. Deberda cumplir
ademas con los requisitos especificados en el 40 CFR Parte 1068, subpartes A
hasta D, segun sean aplicables a cada motor. Si ajusta los setfings de acuerdo y de
manera consistente con las instrucciones del manufacturero, el motor no sera
considerado fuera de cumplimiento. [40 CFR §60.4243(a)(1)]

2) Si no opera y mantiene el motor certificado y equipo de control, si alguno, de
acuerdo con las instrucciones escritas del manufacturero relacionadas a emisiones,
ese motor serd considerado como no certificado y deberd demostrar cumplimiento
de acuerdo con las secciones 60.4243(a)(2)(iii) del 40 CFR.

i. Deberda mantener un plan de mantenimiento y los registros del
mantenimiento provisto, y tendrd que, al grado ejecutable, mantener y
operar cada motor de manera consistente con las buenas practicas de
control de contaminacién de aire para minimizar las emisiones. En
adicion, debera conducir una prueba de funcionamiento inicial durante
el primer afio a partir del inicio de operaciones del motor y debera
conducir pruebas de funcionamiento subsecuentes cada 8,760 horas o cada
3 afios, lo que sea primero, en adelante para demostrar cumplimiento. [40
CFR §60.4243(a)(2)(ii1)]

Si el motor no es certificado, el tenedor del permiso debera tener un plan de mantenimiento
y mantener accesibles los expedientes del mantenimiento provisto, y tendrd que, al grado
ejecutable, mantener y operar cada motor de manera consistente con las buenas practicas
de control de contaminacién de aire para minimizar las emisiones. [40 CFR

§60.4243(b)(2)(ii)]

1) El tenedor del permiso debera conducir pruebas de funcionamiento inicial para
demostrar cumplimiento con los estdndares de emisiones establecidos en la
condicién 29 para los contaminantes CO, NOx y VOC. Para cada motor de
combustion interna, el tenedor del permiso debera conducir una prueba inicial de
funcionamiento dentro de 60 dias después de alcanzar la capacidad permitida,
pero no mas tarde de 180 dias después del arranque inicial cada motor en
cuestion. Luego realizara pruebas de funcionamiento cada 8,760 horas o
cada 3 afos, lo que ocurra primero, para demostrar cumplimiento con los
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estindares de emision establecidos en la condiciéon 29. [40 CFR
§60.4243(b)(2)(i1) y 40 CFR §60.8(a)]

2) De acuerdo con la Regla 106(C) del RCCA, el tenedor del permiso someterd a la
Junta con 30 dias de antelacidén a la fecha de comienzo de cada prueba de
funcionamiento, un protocolo del muestreo detallado, el equipo de muestreo,
procedimientos y las medidas de certeza de calidad a ser utilizadas. El protocolo
debe ser especifico para la prueba, la facultad, condiciones operacionales y los
parametros medidos. El protocolo debe incluir, pero sin limitarse a lo siguiente:

i.  Diagrama de la chimenea mostrando las portezuelas, la distancia al
comienzo y al final de cada obstruccidn, el didmetro de la chimenea y
la localizacion planificada del equipo de muestreo y de monitoreo.

i1.  La presencia y determinacion del flujo cicldnico.

iii.  El volumen total de prueba, nimero de puntos transversales y el
tiempo de muestreo de cada punto.

iv.  Descripcion detallada de todo el muestreo, recibo de muestras y
procedimientos analiticos. En caso de modificaciones o
procedimientos no estandares, se debe incluir una justificacion y datos
necesarios que sostengan el procedimiento entero. Las opciones del
método de referencia deben ser seleccionados y sustentados.

v.  Cualquier condicion especial para preparar el equipo de muestreo y
los envases que emite la contaminacion de la muestra.

vi.  Copia de los formatos a ser utilizados para registrar el historial del
muestreo. Las condiciones del muestreo y las condiciones
operacionales del equipo.

vil.  Metodologia para medir las condiciones operacionales del equipo,
incluyendo la razdn de produccion, razon de flyjo del combustible,
datos de proceso y la data del equipo de control y que deben ser
registrado a una razon minima en intervalos de 15 minutos.

viii.  De utilizar més de un tren de muestreo, se debe describir la secuencia
y logistica relacionada.

ix. Si se utiliza los Medidores de Emision Continua (MEC), se debe
describir los procedimientos de recopilar la operacion y los datos.

3) De acuerdo con la Regla 106(D) del RCCA, el tenedor del permiso notificard por
escrito a la Junta la fecha de comienzo de cada prueba de funcionamiento con por
lo menos 15 dias de anticipacion para permitirle la oportunidad de tener un
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4)

5)

6)

7

8)

observador presente. No se aceptaran los resultados de una prueba cuyo Plan de
Trabajo (Protocolo) no haya sido aprobado previamente.

De acuerdo con la Regla 106(E) del RCCA, el tenedor del permiso sometera a la
Junta dentro de los primeros 60 dias luego de finalizada la prueba de
funcionamiento dos copias del informe de muestreo de emisiones. El informe del
muestreo debe incluir pero, sin limitarse, a lo siguiente:

1. Un resumen de las razones de emision, razén de muestreo isoquinético,
nivel operacional y cualquier otro proceso relevante, combustible o
parametros de los equipos de control monitoreados durante la prueba.

i1, Cualquier dato de campo recogido, incluyendo copias legibles de las hojas
de campo (con datos crudos) y cualquier transcripcion de datos de
computadora que sea relevante.

iii.  Todo dato de laboratorio, incluyendo las muestras de control (blancos),
pesajes, datos de calibracién muestras de control de calidad y resultados
de los analisis.

iv.  Todos los computos realizados para la determinacién de la razén de
emision, razon de proceso y cualquier otro dato relevante a los resultados
de las pruebas, cumplimiento, etc.

El tenedor del permiso deberad conducir las pruebas de funcionamiento con el 10
porciento del 100 porciento de la carga pico (o la maxima alcanzable) y de
acuerdo con los requisitos descritos en el 40 CFR §60.8 y bajo las condiciones
especificas establecidas en la Tabla 2 del 40 CFR Parte 60 Subparte JJJJ. [40
CFR §60.4244(a)]

El tenedor del permiso no realizard pruebas de funcionamiento durante periodos
de encendido, apagado o malfuncionamiento segun se especifican en el 40 CFR
§60.8(c). Si el motor al que se realizard la prueba no estd en operacion, no
necesita iniciar operaciones del mismo sdlo para realizar la prueba; sin embargo,

deberd realizar la prueba de funcionamiento inmediatamente al inicio de
operaciones del motor. [40 CFR §60.4244(b)]

El tenedor del permiso realizard tres corridas por separado para cada prueba de
funcionamiento requerida en el 40 CFR §60.4244(c), seglin se especifica en el 40
CFR §60.8(f). Cada corrida tendra que conducirse dentro del 10 porciento del
100 porciento de la carga pico (o la maxima alcanzable) y durard un minimo de
una 1 hora. [40 CFR §60.4244(c)]

El tenedor del permiso debera demostrar cumplimiento con los limites de emision
de acuerdo con el 40 CFR §60.4244 de la siguiente manera:
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33,

i.  Para determinar cumplimiento con el limite de emision de NOx, el tenedor
del permiso convertirda la concentracién de NOx a la salida del motor
utilizando la Ecuacion 1 del 40 CFR §60.4244(d).

ii.  Para determinar cumplimiento con el limite de emisién de CO, el tenedor
del permiso convertira la concentraciéon de CO a la salida del motor
utilizando la Ecuacion 2 del 40 CFR §60.4244(e).

iii. Para propositos de esta subparte, las emisiones de formaldehido no se
incluirdn como emisiones de VOC. Para determinar cumplimiento con el
limite de emisién de VOC, el tenedor del permiso convertird la
concentracion de VOC a la salida del motor utilizando la Ecuacion 3 del 40
CFR §60.4244(f).

iv. El tenedor del permiso podra escoger medir las emisiones de VOC
utilizando los Métodos 18 del 40 CFR Parte 60, Apéndice A, o el Método
320 del 40 CFR Parte 63, Apéndice A siguiendo la metodologia y
ecuaciones establecidas en el 40 CFR §60.4244(g).

El tenedor del permiso mantendra registros de lo siguiente:

a.

Todas las notificaciones sometidas para cumplir con el 40 CFR Parte 60 Subparte
JIJ] y todos los documentos que sustenten cualquier notificacion. [40 CFR

§60.4245(a)(1)]
Mantenimiento provistos a los motores.[ 40 CFR §60.4245(a)(2)]
Si el motor no es uno certificado, o es uno certificado que operara en modo no

certificado y sujeto al 40 CFR §60.4243(a)(2), debera mantener la documentacion
de que el motor cumple con los estandares de emision. [40 CFR §60.4245(a)(4)]

El tenedor del permiso que no posea un motor con certificacion del manufacturero de que
cumple con los estandares de emisiones del 40 CFR §60.4231, debera someter una
notificaciéon inicial (con matasellos de no mas de 30 dias posteriores a la fecha de
construccidon) segtn lo requerido en el 40 CFR §60.7(a)(1). La notificacion debera incluir
lo siguiente:

d.

b.

Nombre y direccién del duefio u operador;

La direccion de la fuente afectada;

Informacion del motor que incluya construccion, modelo, familia a la que pertenece
el generador, namero de serie, afio del modelo, potencia maxima del motor y

desplazamiento del motor;

Equipo de control de emisiones; y
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35

& Combustible utilizado.

En adicién a las condiciones especificas descritas en este permiso, el tenedor del permiso
deberd cumplir con los requisitos establecidos en el 40 CFR Parte 60, Subparte A -
Provisiones generales segin especificados en la Tabla 3 del 40 CFR 60 Subparte JJJJ. [40
CFR §60.4246]

Unidades EU-2 y EU-3 Motores de combustion interna

36.

37.

38.

39.

40.

41.

49,

La operacion del motor de combustion interna EU-2 no excedera de 1,000 horas por afio.
[PFE-70-0804-1312-11-C]

La operacién del motor de combustion interna EU-3 no excedera de 3,750 horas por afio.
[PFE-70-0804-1312-1I-C]

Los motores de combustién interna (generadores de electricidad), deberan estar provisto de
un metro de horas de operacién non-resettable antes del inicio de operaciones del motor de
modo que se pueda verificar el horario de operacion y calcular el consumo de combustible.
[PFE-70-0804-1312-11-C]

El contenido de azufre del combustible en el combustible diésel no podra exceder de 0.2%
por peso para los motores de combustién interna EU-2 y EU-3. [PFE-70-0804-1312-I1-C]

Mantendra un registro mensual que indique la fecha, la lectura del metro de horas y el total
de horas de operacion, el consumo mensual de combustible y el contenido de azufre del
combustible en porciento por peso, para evaluacidén y revision del personal técnico de la
Junta. [PFE-70-0804-1312-11-C]

El tenedor del permiso deberd mantener registro en una base rotativa mensual de las horas
de operacion de cada motor incluyendo cualquier encendido, apagado o
malfuncionamiento en la operacion.

Enviard a la Junta, junto con el informe semianual requerido en la condicién general 14,
un resumen del informe referente a los motores de combustién interna EU-2 y EU-3 donde
se indique:

a. el consumo mensual de combustible;

b.  las horas de operacion;

c. el contenido diario de azufre del combustible en porciento por peso; ¥

d.  Un informe anual serd enviado a la Division de Validacién de Datos y Modelaje
Matematico del Area de Calidad de Aire de la Junta no mas tarde de los préoximos 15
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42,

43.

44,

45.

dias del siguiente afio para el cual el informe es representativo. [PFE-70-0804-1312-
I1-C]

Cumplimiento con el 40 CFR Parte 63, Subparte ZZZZ - Estandares de Emisiones
para Contaminantes Atmosféricos Peligrosos para Motores Reciprocos de
Combustion Interna Estacionarios EU-2 y EU-3

Los motores de combustion interna de las unidades EU-2 y EU-3 estén afectados 40 CFR,
Parte 63, Subparte ZZZZ: Estandares Nacionales de Emision para Contaminantes
Atmosféricos Peligrosos para Motores de Pistones de Combustion Interna Estacionarios
(RICE NESHAP, en inglés), segin se define en la seccién 63.6585(a) del 40 CFR.
Deberan cumplir con los requisitos aplicables de dicha reglamentacién en o antes del 3 de
mayo de 2013.

Segtin la Tabla 2d de la Subparte ZZZZ debera:

a.  cambiar el aceite y el filtro del motor cada 500 horas de operacién o cada afio, lo que
ocurra primero;

1) Tendra la opcion de utilizar un programa de analisis de aceite seglin se describe
en la seccidén 63.6625(1) del 40 CFR para extender el requisito de cambio de
aceite especificado en la Tabla 2d de la Subparte ZZZZ.

b.  inspeccionar el filtro de aire cada 1,000 horas de uso o anualmente, lo que ocurra
primero, y reemplazar segun sea necesario; ¢

c.  inspeccionar todas las mangueras y correas cada 500 horas de operacion o cada afio,
lo que ocurra primero, y reemplazar segin sea necesario.

De acuerdo con el 40 CFR § 63.6625, debera:

a.  operar y mantener el motor y el equipo de control (si alguno) de acuerdo con las
instrucciones escritas del fabricante relacionadas con las emisiones o desarrollar su
propio plan de mantenimiento que debera proveer en la medida de lo posible para el
mantenimiento y operacién del motor de manera consistente con las buenas practicas
de control de la contaminacion atmosférica para minimizar las emisiones.

b.  instalar un medidor de horas no reajustable, si no estd ya presente.
¢.  minimizar el tiempo del motor en idle durante el arranque y reducir al minimo el

tiempo de arranque del motor a un periodo necesario para la carga apropiada y segura
del motor, sin exceder los 30 minutos.

Debera cumplir con los requisitos de monitoreo, instalacion, coleccion, operacion y
mantenimiento aplicables del 40 CFR §63.6625(¢), (h) e (1).
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46.

47.

48.

49,

De acuerdo con el 40 CFR §63.6605 debera operar el motor de forma que minimice las
emisiones.

Debera demostrar cumplimiento continuo con los limites de operacion y otros requisitos
aplicables de acuerdo con el 40 CFR §63.6040.

a.  De acuerdo con el 40 CFR §63.6640 debera operar y demostrar el cumplimiento con
las Practicas de Manejo y Trabajo contenidas en la Tabla 6 de la Subparte.

Debera cumplir con todos los requisitos de informes aplicables del 40 CFR §63.6040,
excepto los de las secciones 63.6040(c) y (f).

El tenedor del permiso cumplird con las Disposiciones Generales de las secciones 63.1
hasta la seccién 63.15 que le apliquen, las cuales se incluyen en la Tabla 8 de la Subparte
Z7ZZ7 del 40 CFR.

Unidades EU-7 Motor de combustion interna

50.

21,

32,

A

54.

63.

La operacién del motor de combustién interna EU-7 no excedera de 4,000 horas por afio.
[PFE-70-0804-1312-11-C]

El motor de combustion interna (generador de electricidad), debera estar provisto de un
metro de horas de operacién non-resettable antes del inicio de operaciones del motor de
modo que se pueda verificar el horario de operacion y calcular el consumo de combustible.
[PFE-70-0804-1312-11-C]

El contenido de azufre del combustible en el combustible diésel no podra exceder de 0.2%
por peso para EU-7. [PFE-70-0804-1312-11-C]

Mantendra un registro mensual que indique la fecha, la lectura del metro de horas y el total
de horas de operacidn, el consumo mensual de combustible y el contenido de azufre del
combustible en porciento por peso, para evaluacién y revision del personal técnico de la
Junta. [PFE-70-0804-1312-I1-C]

El tenedor del permiso deberd mantener registro en una base rotativa mensual de las horas
de operacion de cada motor incluyendo cualquier encendido, apagado o

malfuncionamiento en la operacion.

Enviard a la Junta, junto con el informe semianual requerido en la condicién general 14,
un resumen del informe referente al motor de combustién interna EU-7 donde se indique:

a. el consumo mensual de combustible;
b.  las horas de operacién;

) el contenido diario de azufre del combustible en porciento por peso.
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55.

56.

d.  Un informe anual serd enviado a la Division de Validacién de Datos y Modelaje
Matematico del Area de Calidad de Aire de la Junta no mas tarde de los proximos 15
dias del siguiente afio para el cual el informe es representativo. [PFE-70-0804-1312-
[1-C]

Cumplimiento con el 40 CFR Parte 63, Subparte ZZZZ - Estindares de Emisiones
para Contaminantes Atmosféricos Peligrosos para el Motor Reciproco de
Combustion Interna Estacionarios: EU-7

El motor de combustion interna EU-7 esta sujeto a las Normas Nacionales de Emision para
Contaminantes Atmosféricos Peligrosos para Motores Reciprocos de Combustion Interna
Estacionarios contenidas en la Subparte ZZZZ de la Parte 63 del 40 CFR.

Si el motor fue manufacturado en o antes del 1 de abril de 2006, debera cumplir con los
siguientes requisitos aplicables en o antes del 3 de mayo de 2013.

a.  Segun la Tabla 2d de la Subparte ZZZZ debera:

1)  cambiar el aceite y el filtro del motor cada 500 horas de operaciéon o cada afio,
lo que ocurra primero (Tendré la opcion de utilizar un programa de analisis de
combustible segiin se describe en la seccién 63.6625(i) del 40 CFR para
extender el requisito de cambio de aceite especificado en la Tabla 2d de la
Subparte ZZZZ. );

2)  inspeccionar el filtro de aire cada 1,000 horas de uso o anualmente, lo que
ocurra primero, y reemplazar segln sea necesario; e

3) inspeccionar todas las mangueras y correas cada 500 horas de operacion o cada
afio, lo que ocurra primero, y reemplazar segun sea necesario.

b.  De acuerdo con el 40 CFR § 63.6625, debera:

1)  operar y mantener el motor y el equipo de control (si alguno) de acuerdo con
las instrucciones escritas del fabricante relacionadas con las emisiones o
desarrollar su propio plan de mantenimiento que debera proveer en la medida
de lo posible para el mantenimiento y operaciéon del motor de manera
consistente con las buenas practicas de control de la contaminacion
atmosférica para minimizar las emisiones.

2)  instalar un medidor de horas no reajustable, si no estd ya presente.
3)  minimizar el tiempo del motor en idle durante el arranque y reducir al minimo

el tiempo de arranque del motor a un periodo necesario para la carga apropiada
y segura del motor, sin exceder los 30 minutos.
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C.

ag

Debera cumplir con los requisitos de monitoreo, instalacion, coleccidn, operacion y
mantenimiento aplicables del 40 CFR §63.6625(e), (h) e (i).

De acuerdo con el 40 CFR §63.6605 deberé operar el motor de forma que minimice
las emisiones.

Debera demostrar cumplimiento continuo con los limites de operacién y otros
requisitos aplicables de acuerdo con el 40 CFR §63.6040.

1) De acuerdo con el 40 CFR §63.6640 debera operar y demostrar el
cumplimiento con las Practicas de Manejo y Trabajo contenidas en la Tabla 6
de la Subparte.

Debera cumplir con todos los requisitos de informes aplicables del 40 CFR §63.6040,
excepto los de las secciones 63.6040(c) y (f).

El tenedor del permiso cumplird con las Disposiciones Generales de las secciones
63.1 hasta la seccion 63.15 que le apliquen, las cuales se incluyen en la Tabla 8 de la
Subparte ZZZZ del 40 CFR.

Cumplimiento con el 40 CFR Parte 60, Subparte IIII - Estindares de Funcionamiento
para el Motor de Combustiéon Interna Estacionario de Ignicion por Compresion: EU-

7

57, Si el motor fue manufacturado después del 1 de abril de 2006, el tenedor del permiso
cumplira con los requisitos aplicables de la subparte ZZZ7 mediante el cumplimiento con
los requisitos aplicables de los Estindares Nacionales de Emision para Contaminantes
Atmostféricos Peligrosos para Motores de Combustién Interna de Pistén en Fuentes de
Area contenidos en la Subparte IIII de la Parte 60 del 40 CFR.

a.

Si el motor es modelo pre-2007, debera cumplir con los siguientes requisitos, segun
sean aplicables:

Requisitos 40 CFR Parte 60
Estéandares de Emision 60.4204(a)
Tabla 1
Combustible 60.4207(a), (b), (e)
Importacién/instalacion 60.4208(a) a la (), (1)
Monitoreo Si esta equipado con filtro de
particulado diesel (DPF)’:
60.4209(b)
Cumplimiento 60.4206
60.4211(a), (b), (2)

° Diesel Particulate Filter (DPF, en inglés)
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Requisitos 40 CFR Parte 60
Pruebas 60.4212
60.4204(d)
Notificacion, Informes y Registros Si es mayor de 175 hp y no esta

certificado: 60.4214(a).
Si esta equipado con DPF:

60.4214(c)
Disposiciones Generales Tabla 8
b.  Si el motor es modelo 2007, debera cumplir con los siguientes requisitos, seglin sean
aplicables:
Requisitos 40 CFR Parte 60
Estandares de Emisiéon 60.4204(b)
60.4201
Combustible 60.4207(a), (b), (e)
Importacion/instalacion 60.4208(a) - (1)
Monitoreo Si estéd equipado con DPF:
60.4209(b)
Cumplimiento 60.4206

60.4211(a), (c), (g)

C%/ Prucbas 60.4212
60.4204(d)

Notificacion, Informes y Registros Si estd equipado con DPF:
60.4214(c)
Disposiciones Generales Tabla 8

J, c.  Si el motor fue modificado o reconstruido después del 11 de julio de 2005, debera
cumplir con los siguientes requisitos, segun sean aplicables:

[W 40 Requisitos 40 CFR Parte 60

Estandares de Emision Pre-2007:
60.4204(a)
2007 v en adelante:
M 60.4204(b)
Combustible 60.4207(a), (b), (e)
Importacién/instalacion 60.4208(1)
Monitoreo Si estd equipado con DPF:
60.4209(b)
Cumplimiento 60.4206
60.4211(a), (e), (g)
Pruebas 60.4212
60.4204(d)




VERTEDERO DEL MUNICIPIO DE TOA BAJA
PFE-TV-4953-70-0903-1526

TOA BAJA, PUERTO RICO

PAGINA 55 DE 62

Requisitos 40 CFR Parte 60
Notificacion, Informes y Registros Para modelos Pre-2007 y mayores

de 175 hp que no esta certificado:
60.4214(a).

Si estd equipado con DPF:
60.4214(c)
Disposiciones Generales Tabla 8

Limite de Emisiones Visibles para las unidades EU-2, EU-3, EU-4, EU-5 y EU-7:

58. El tenedor del permiso no excedera el limite de opacidad de 20% para cada unidad en un
promedio de 6 minutos. Sin embargo y segiin la Regla 403(A) del RCCA, podra emitir
emisiones visibles con una opacidad de hasta 60% por un periodo no mayor de 4 minutos
dentro de cualquier intervalo consecutivo de 30 minutos. [Regla 403(A) del RCCA]

a.  El tenedor del permiso contratara a un lector de opacidad independiente, certificado
por una escuela avalada por la APA para realizar una lectura de opacidad en cada
chimenea de cada unidad durante el primer afio de vigencia del permiso utilizando el
Método 9 descrito en el Apéndice A del 40 CFR Parte 60. El equipo deber4 estar en
operacion al momento de realizar la lectura de opacidad.

% b.  El tenedor del permiso deberd someter a la Junta por lo menos 30 dias previos a la
lectura de opacidad inicial una copia del formato a ser utilizado para registrar las
lecturas de emisiones visibles.

Notificard por escrito a la Junta 15 dias antes de realizar el muestreo inicial bajo el
Meétodo 9 para permitirle a la Junta la oportunidad de tener un observador presente.

| ¢.
{
”’b [Regla 106(D) del RCCA]
; ,)/7/7“'

d.  Sometera dos copias del informe de los resultados del muestreo inicial bajo el
Método 9 dentro de 60 dias de finalizar las pruebas. Este informe tendrd la
: informacion requerida por la Regla 106(E) del RCCA. Los requisitos de las lecturas
subsiguientes se someterdn en el resumen de lecturas que se radicara con el informe
\ semianual requerido en este permiso.

e.  La Junta se reserva el derecho de requerir lecturas de emisiones visibles adicionales
con el fin de demostrar cumplimiento con el limite de opacidad.

EU-6 - Actividades en las Vias de Rodaje

59. Las actividades en las vias de rodaje EU-6 del VMTB que incluye el acarreo y disposicion
de desperdicios estan limitadas a una operacién de 313 dias al afio. La velocidad de los
vehiculos de acarreo en carreteras no pavimentadas no excedera de 15.5 millas por hora.
[PFE-70-0113-0010-1-11-11I-C]
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60.

61.

62.

El VMTB aplicara asfalto, agua, compuestos quimicos adecuados o utilizara vegetacion en
caminos de tierra o carreteras en construccion, materiales, estibas y otras superficies que
puedan dar lugar a la aerotransportacion de polvo. [Regla 404(A)(2) del RCCA]

a. El VMTB deberd llevar un registro de uso del equipo supresor de polvo para
procesos que son operados de forma manual y son intermitentes. Por ejemplo: la
operacién de un camién de agua para rociar carreteras. Este registro deberd
mantenerse disponible en todo momento en la instalacion para revision del personal
técnico de la Junta y la EPA.

b.  El tenedor del permiso deberd mantener en el SRS los equipos apropiados para
suprimir el polvo y los mismos deben estar en buenas condiciones y aptos para
operar en todo momento en que el SRS esté en operacion.

El VMTB debera cubrir, en todo momento mientras estén en movimiento, camiones de
caja abierta que transporten materiales que puedan ocasionar la aerotransportacion de
material particulado en polvo. [Regla 404(A)(4) del RCCA]

Cuando sea razonable, el VMTB debera pavimentar las vias de rodaje y mantener las
mismas limpias. [Regla 404(A)(6) del RCCA]

El tenedor del permiso debera remover rapidamente la tierra u otra materia que se haya
acumulado en vias pavimentadas por causa del paso de camiones o el uso de equipo de
traslado de tierra, erosion pluvial u otros medios. [Regla 404(A)(7) del RCCA]

Toda éarea, solar o predio de terreno que esté destinado para el estacionamiento de
vehiculos y que tenga una capacidad mayor de 900 pies cuadrados, deberd estar
pavimentado con hormigén, asfalto, superficie solida equivalente o estabilizada
quimicamente, en todos sus accesos y carreteras internas donde vias de rodaje no

pavimentadas colindan con carreteras pavimentadas y areas de estacionamiento. [Regla
404(D) del RCCA]

El VMTB retendra los expedientes de todos los datos de muestreo requeridos y la
informacion de apoyo por un periodo de 5 afios a partir de la fecha del muestreo, la
medicion, el informe o la aplicacion de muestreo. [Regla 603(a)(4)(ii) del RCCA]

Otros requisitos

66.

El tenedor del permiso debera cumplir con los requerimientos establecidos de Monitoreo,
Mantenimiento de Registros e Informes segliin son requeridos en la Tabla 1 de este
permiso. [PFE-70-0113-0010-I-1I-11I-C]

Tabla 1 - Monitoreo, Mantenimiento de Registros e Informes

Manitoreo Continuo flujo del gas hacia el equipo de control.

Las antorchas deberan tener una medida constante de la presencia de la llama y el
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Tabla 1 - Monitoreo, Mantenimiento de Registros e Informes

Monitoreo Mensual

El tenedor del permiso debera:
1. Medir la presién manométrica en el conducto de distribucién del gas
(gas collection header).
2. Medir el contenido de nitrégeno u oxigeno en el gas del vertedero, y
3. Medir la temperatura del gas del vertedero.

Monitoreo Trimestral

Concentraciones de metano en la superficie utilizando el Método 21 de la APA.

Mantenimiento de Registros

El tenedor del permiso deberd tener en la instalacion facilmente accesible:
= Registros de la capacidad méxima de disefio
Cantidad de desperdicio en el lugar
Pruebas de desempefio/cumplimiento
Parametros de operacién/excedencia de los equipos
La tasa de aceptacién de desperdicios de afo a afio, para un periodo de
al menos 3 afos
= Los registros de las especificaciones del manufacturero de los equipos
deberan mantenerse hasta que se remueva el Sistema de Control de
Gases.
= Un mapa del terreno que demuestre todos los pozos de recoleccién
existentes y planificados, el mismo deberd mantenerse por la vida del
Sistema de Control de Gases.
*  La fecha y localizacion de cualquier pozo recién instalado.
La documentacién se mantendrd con respecto a la naturaleza, cantidad,
localizacién, y fecha de disposicién de cualquier desperdicio no degradable
excluido del Sistema de Control de Gases.

Informes

Los informes tendran que ser sometidos a la JCA y a la APA. Un informe anual
debera contener toda la informacion registrada segin el 40 CFR §60.757(f)(1) al
(H(6).

Cuando sea requerida la prueba de desempeifio, deberd someterse con el informe
anual que debera contener la informacion listada en el 40 CFR §60.757(g)(1) al
(8)(6).

Un informe de remocién del equipo deberd someterse a la APA 30 dias antes de
la remocién o del cese de cualquier equipo de control y contener la informacién
listada en el 40 CFR §60.757(e)(1)(i) hasta el (e)(1)(iii).

eccion VI - Unidades de Emisién Insignificantes

Las siguientes actividades seran consideradas insignificantes siempre que VMTB cumpla con las

descripciones indicadas abajo y no esta sujeta a un requisito aplicable.

Identificacion de la Fuente de
Emision Unidades Descripcion (Base de la exencion)

Motor de los vehiculos para Apéndice B.3. iii del RCCA
compactacion del desperdicio 6
s6lido y cubierta diaria.
Motor de los frucks para acarrear
la cubierta diaria y asperjar las - Apéndice B.3. iii del RCCA
carreteras.
Actividades de mantenimiento 2 Apéndice B.3.ii.(I) del RCCA
Acondicionadores de aire 7 Regla 206(B)(1) del RCCA
Sistema de refrigeracion 3 Regla 206(B)(2) del RCCA
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Identificacion de la Fuente de

Emisiéon Unidades Descripcion (Base de la exencién)

Tanques de almacenaje de diésel
(1,000 galones, 3,500 galones y 3
8,000 galones)

Apéndice B.3.111 (N) del RCCA

Tanques de lixiviado

(6,000 BRlbnas Cads whe) Z Apéndice B.3.iii (N) del RCCA
Tanques de agua

(4,000 galones y dos de 600 2 Apéndice B.3.111 del RCCA
galones)

Camidn tanque para aceite nuevo 3 Apéndice B.3.1i1 (N) del RCCA
Camiones (pickup) 1 Apéndice B.3.1i1 del RCCA
Compresores de aire 3 Apéndice B.3.xxii1 del RCCA
Bidones para aceite usado 5

Apéndice B.3.11 (N) del RCCA

(55 galones)

Seccion VII - Proteccion por Permiso
A. De acuerdo con la Regla 603(D) del RCCA, el cumplimiento con las condiciones del
permiso se considerard como cumplimiento con cualquier requisito aplicable a la fecha de
expedir el mismo, siempre y cuando dicho requisito se encuentre especificamente
| identificado en el permiso.

(1) Requisitos No Aplicables

Requisitos No Aplicables Regulacion Razén de No Aplicabilidad

Es una instalacién modificada.
Esta afectado por el 40 CFR Parte
60 Subparte WWW.

Parte VII del Reglamento para
el Control de la Contaminacidn
Atmosférica.

Guias de Emision para las Emisiones de
los Sistemas de Relleno Sanitarios
Municipales.

40 CFR Parte 60 Subparte IIT1T | No aplicable a la EU-4 y EU-5
por porque no son motores de
ignicién por compresion, son de
ignicién por chispa.

No le aplica a la EU-2 y EU-3 por
haber sido ordenados antes del 11
de julio de 2005.

Estandares de Ejecucion de Nuevas
Fuentes para Motores de Combustion
Interna de Ignicién por Compresion
Estacionarios

Estandares de Ejecucion de Nuevas | 40 CFR Parte 60 Subparte JIJJ | No aplicable a las EU-2, EU-3, y

Fuentes para Motores de Combustion
Interna  de Ignicion por  Chispa
Estacionarios

EU-7 porque no son motores de
combustién interna encendidos
por chispa, estos motores son
encendidos por compresion.
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Requisitos No Aplicables Regulacion Razén de No Aplicabilidad
Limite de Emision de Materia Regla 406 del RCCA No aplica a EU-4 y EU-5 porque
Particulada para Equipo para la Quema no aplica a equipos que queman
de Combustible combustible gaseoso. No aplica a

EU-2, EU-3 y EU-7 ya que estos
no cumplen con la definicién de
Equipo para la Quema de
Combustible de la Regla 102 del
RCCA.

Seccion VIII - Aprobacion del Permiso

En virtud de los poderes conferidos a la Junta de Calidad Ambiental por la Ley sobre Politica
Publica Ambiental, Ley Numero 416 del 22 de septiembre de 2004, segiin enmendada, y luego
de verificado el expediente administrativo y el cumplimiento con la Ley Sobre Procedimiento
Administrativo Uniforme, Ley Numero 170 del 12 de agosto de 1988, seglin enmendada, la Ley
Federal de Aire Limpio, Ley Sobre Politica Publica Ambiental y el Reglamento para el Control
de la Contaminacion Atmosférica de Puerto Rico, la Junta de Calidad Ambiental aprueba el
permiso sujeto a los términos y condiciones que en el mismo se expresan.

En San Juan, Puerto Rico, < c{cdiwu'o de 2016.

JUNTA DE CALIDAD AMBIENTAL

Aoty Dt ==

Suzette M. Meléndez @fo)lo Rebeca Acosta Pérez
Vice Presidenta Miembro Asociado

07777 2%

Weldin F. Qrt¥Z Franco
Presidente
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Apéndice I - Definiciones y Abreviaciones

A.

Definiciones;

L, Ley - Ley Federal de Aire Limpio, segin enmendada, 42 U.S.7401, et seq.

Z: Oficial Responsable - Ver definicién de Oficial Responsable segun se
establece en el Reglamento para el Control de la Contaminacién
Atmosférica de la Junta de Calidad Ambiental (1995).

3. Reglamento

- Reglamento para el Control de la Contaminacién

Atmosférica de la Junta de Calidad Ambiental.

4, Titulo V - Titulo V de la Ley Federal de Aire Limpio (42 U.S.C. 7661).

Abreviaciones

AP-42

Btu

Ceonm
CH,4

CO

CO2

COqe
CONM
CFR 6 CRF
EPA/ APA
GHG
HAP

JCA

Mg

Compilation of Air Pollutant Emission Factors
Unidad Térmica Britanica (en inglés)

Concentraciéon de Compuestos Organicos No Metano
Metano

Monédxido de Carbono

Biéxido de Carbono

Biéxido de Carbono Equivalente

Compuestos Organicos No Metano

Cédigo de Regulaciones Federales

Agencia Federal de Proteccion Ambiental (en inglés)
Greenhouse Gases (en inglés), Gases con Efecto de Invernadero
Contaminantes Atmosféricos Peligrosos (en inglés)
Junta de Calidad Ambiental de Puerto Rico
Constante de la razén de generacidn de metano

Megagramos
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MMBtu

NESHAP

NNCAA
NSPS
NOx
NMHC
Pb

PM

PMio

PDS

RCCA

SIC

scfim
SRS
SOx
SOz
VMTB

vVOC

Millon de Btu

Estandares Nacionales de Emision de Contaminantes Atmosféricos
Peligrosos (en inglés)

Normas Nacionales de Calidad de Aire Ambiental (NAAQS)
Estandares de Funcionamiento de Fuentes Nuevas (en inglés)
Oxidos de nitrégeno

Hidrocarburos no metano (en inglés)

Plomo

Materia particulada (en inglés)

Materia particulada con particula cuyo didmetro tiene un tamatfio
de masa aerodinamica igual o menor de diez (10) micrones (en
inglés)

Prevencion de Deterioro Significativo

Reglamento para el Control de la Contaminacién Atmosférica de la
Junta de Calidad Ambiental

Plan de Manejo de Riesgo (en inglés)

Clasificacion Estandar de Industrias (Standard Industrial
Classification)

pies ctibicos por minuto a condiciones estandares (en inglés)
Sistema de Relleno Sanitario

Oxidos de azufre

Bioxido de azufre

Vertedero del Municipio de Toa Baja

Compuestos Organicos Volatiles (en inglés)
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La Junta de Calidad Ambiental (JCA) estd emitiendo un permiso Titulo V de acuerdo con el Titulo
40 del Codigo de Regulaciones Federales (CEFR, en inglés), Parte 70 y Parte VI del Reglamento para
el Control de ia Contaminacién Atmosférica (RCCA) para el Vertedero Municipal de Toa Baja
(VMTB). La instalacion estd localizada en la Carretera PR-866 Km 1.5 en el Barrio Sabana Seca,
Sector Candelaria de Toa Baja. Landfill Technologies, Corp. administra el Sistema de Relleno
Sanitario Municipal de Toa Baja. La JCA recibid una solicitud de permiso Titulo V el 24 de
septiembre de 2003 la cual fue enmendada el 30 de diciembre de 2009,

El Vertedero Municipal de Toa Baja es un vertedero municipal de desperdicios sélidos no peligrosos
activo. El VMTB estd operando desde principios de los afios 70 y se estima que llegue a su
capacidad maxima en 2014. Los desperdicios solidos son acarreados por camiones y vehiculos de
transportacién y depositados en el drea de trabajo vertedero (4rea de tiro). Excavadoras y
compactadoras esparcen y compactan los desperdicios después de su descarga. Al final cada dia de
trabajo son cubiertos con tierra. La descomposicién de los desperdicios encapsulados en el vertedero
municipal de desperdicios sélidos produce gas (gases de vertedero). El gas consiste de metano
(CHa), bidxido de carbono (CO;) vy otros compuestos orgdnicos no metano (CONM). El gas
generado en el VMTB es colectado a través de un sistemna activo de coleccién de gas dirigido a dos
antorchas encerradas y a dos motores de combustién interna. Ademas, el vertedero cuenta con tres
motores de combustién interna para tres generadores de electricidad que consumen diésel.

El Vertedero Municipal de Toa Baja estd sujeto a los requisitos de permiso Titulo V por tener una
Capacidad de Disefio mayor de 2.5 millones de megagramos v 2.5 millones de metros ctibicos, y por
ser una fuente mayor al exceder las 100 toneladas por afio de monéxido de carbono {CO) y de
CONM (que incluye compuestos orgdnicos volitiles) y mas de 100,000 toneladas por afio de gases
de efecto de invernadero (GHGs, en inglés) expresados como COze (bidxido de carbono equivalente).

El vertedero estd sujeto a los requisitos aplicables del Titulo 40 del Cédigo de Regulaciones
Federales, Parte 60, Subparte WWW, Estandares de Funcionamiento para Fuentes Nuevas (NSPS, en
inglés) para Vertederos Municipales de Desperdicios Sélidos; v a la Parte 63, Subparte AAAA,
Esténdares Nacionales de Emisién para Contaminantes Atmosféricos Peligrosos (NESHAP, en
inglés) para Vertederos Municipales de Desperdicios Sélidos.

Edificio de Agencias Ambientales Cruz A. Matos

Urb. San José Industrial Paxk, Ave, Ponce de Te6n 1373, San Juan, PR 00926-2604
P.O. Box 11488, San Juan, PR 00910

Tel. 787-767-8181, Fax 787-767-4861

WWW,jC2.pI.EOV
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Unidades de Emisién

La seccion de Unidades de Emision lista las unidades de emisidn, el equipo de control asociado, si
alguno, y el tipo de combustible. Esta seccién es una descripcion general de la instalacion. Las
unidades de emisidn son las siguientes:

EU-1: Sistema de Relleno Sanitario Municipal. El vertedero acepta solo desperdicios sélidos
municipales no peligrosos. Tiene una capacidad de disefio maxima de 8,115,550 megagramos.
Equipo de control: Dos antorchas encerrada (CD-1 y CD-2) y dos motores de combustién
interna (CD-3).

CD-1 y CD-2: Sistema Activo de Recoleccién y Control de Gas del Vertedero. El gas de
vertedero recolectado sera dirigido a dos antorchas encerradas, ambos procesan un méximo
de 1,699 scfm y una entrada de calor de 255 MMBtu/hr cada una. E! combustible auxiliar
usado es propano.

EU-2: Motor de combustién interna para Generador de Electricidad. Posee un motor de
combustidén interna por compresién con una potencia de 42 hp. Consume diésel a razdn de
3.5 gzlones por hora. Esta autorizado a operar 1,000 horas por afio.

EU-3: Motor de combustién interna para Generador de Electricidad. Posee un motor de
combustion interna por compresién con una. potencia de 95.2 hp. Consume diésel a razédn de
4.73 galones por hora. Estd autorizado a operar 3,750 horas por afio.

EU-4/CD-3: Motor de combustién interna para Generador de Electricidad /Sistema de
Tratamiento del Gas. Posee un motor de combustién interna por chispa con una potencia de
1,148 hp. Utiliza como combustible el gas del vertedero. El flujo maximo es de 331 scfin.
Estd autorizado a operar 8,000 horas por afio.

EU-5/CD-3: Motor de combustién interna para Generador de Electricidad /Sistema de
Tratamiento del Gas. Posee un motor de combustién interna por chispa con una potencia de
2,233 hp. Utiliza como cormbustible el gas del vertedero. El flujo maximo es de 518.58
scfm. Esta autorizado a operar 2,950 horas por afio.

EU-6: Actividades en Vias de Rodaje. Consiste en el acarreo por vias pavimentadas y no-
pavimentadas generando emisiones fugitivas. Para controlar las emisiones fugitivas se
utiliza aspersién con agua. '

EU-7: Motor de combustién interna para Generador de Electricidad. Posee un motor de
combustion interna por compresion con una potencia de 33.5 hp. Consume diésel a razén de
4.73 galones por hora. Esté autorizado a operar 3,750 horas por afio.
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Emisiones Permisibles

Las emisiones descritas en la siguiente tabla representan las emisiones permisibles al momento de la
solicitud del permiso y serdn utilizadas solamente para propésitos de pago. De acuerdo con la Regla
610(a) del RCCA, cuando el VMTB solicite una modificacién, cambio administrativo o modificacién
menor a su permiso Titulo V, la fuente solo pagara aquellos cargos relacionados con cualquier
aumento en emisiones (si alguno) por tonelada, basado en el cambio y no basado en los cargos
totales pagados previamente de acuerdo con la Regla 610(a) del RCCA.

 Comemimes | PP
ey e T . Sl (toneladas/afio) o

PMio A44.277
SOq 19.39
NOx 4371
CO 101.63
CONM 185.73
VOC (combustion) 35.31
HAP’s 4.96

COqe 143,352.24

De acuerdo con la Resolucién de la JCA, RI-06-02, los céiculos de emisiones serdn basados en las
emisiones actuales de VMIB; sin embargo se aceptarn cdlculos basados en las emisiones
permisibles de la instalacién. Si VMTB decide realizar los cdlculos basados en emisiones
permisibles, VMTB pagard el mismo cargo por tonelada que las instalaciones que decidan hacer los
célculos basados en emisiones actuales. Ademds, de acuerdo con la resoluciéon de la JCA, R-04-04-
1, para determinar los cargos por modificacién y renovacién, VMTB debera calcular las emisiones
con los factores de k, Lo v Cconm establecidos en la Seccién 60.754(a}1)(i) del 40 CFR o los valores
especificos de k, Lo y Ceonm segiin determinados en las Secciones 60.754(a)(3)(1) y 60.754(a)(4) del
40 CFR.

De acuerdo con la Resolucion de la JCA R-12-17-5%, se exime del pago por Gases con Efecto de
Invernaderce (expresados como COse) 2 aquellas fuentes que tengan que incluir o se le solicite el
estimado de emisiones de los mismos de acuerdo con el Tadloring Rule, en permisos Titulo V hasta
tanto la Junta emita su determinacién final con expresién de los cargos por emisiones o algim otro
cargo de ser necesario o mediante una revocacién de esta Resolucién R-12-17-5, lo que ocurra
‘primero.

! Resolucién de la JCA - Procedimiento de Pago de los cargos de operacion de Titule V y Cargos por renovacién de permiso Titulo V
emitida el 20 de marzo de 2006.

? Resolucion de la JCA - Consulta 2 Ia Junta de Gobiemo sobre el cdleulo anual de las emisiones de gases a la atmosfera para Rellenos
Sanitarios emitida el 27 de febrero de 2004.

* Resclucién de la JCA, PR Tuiloring Reguirements for Greenhouse Gases (GHGs) - Exencién de pago emitida ef 7 de septiembre de 2012,
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Requisitos Aplicables

Estdndares de Funcionamiento para Fuentes Nuevas (NSPS, en inglés) para Vertederos Municipales
de Desperdicios Sélidos: 40 CFR, Parte 60, Subparte WWW.

Esta fuente de emisién estd sujeta a los estandares de funcionamiento de la Subparte WWW porque
fue modificado después del 30 de mayo de 1991. Las instalaciones que estdn sujetas a esta subparte
deben instalar controles si las emisiones de CONM son mayores o iguales a 50 Mg por afio.
Ademas esta parte requiere la captura efectiva del gas generado (aproximadamente 70% del gas
generados es colectado), minimizar la migracién del gas de subsuelo fuera de los Hmites del
vertedero y dirigir el gas recolectado a las antorchas encerradas (CD-1 y CD-2) que seran operados

para reducir el CONM por un 98% o al sistema de tratamiento del gas dirigido a dos motores (CD-
3).

Estdndares Nacionales de Emisién para Contaminantes Atmosféricos Peligrosos (NESHAP, en
inglés): Vertederos Municipales de Desperdicios S6lidos - 40 CFR, Parte 63, Subparte AAAA

Esta subparte aplica a fuentes de 4rea sujetas a los requisitos de aplicabilidad del 40 CFR, parte 6C,
Subparte WWW, que tienen una capacidad de diseflo igual o mayor de 2.5 millones megagramos
(Mg) e igual o mayor de 2.5 millones de metros ctibicos (m®) y unas emisiones estimadas no
controladas de CONM de 50 Mg por afio o més. Las tecnologias de control escogidas por la APA
son las mismas de la Subparte WWW del 40 CFR, Parte 60, por lo que el MACT no impone
requisitos de control adicionales. EI NESHAP impone algunos requisitos adicionales de
determinaciéon de cumplimiento e informes que son necesarios bajo la seccién 112 de la Ley de Aire
Limpio. Esto incluye, disposiciones de inicio y cese de operaciones y malfuncionamientos (SSM, en
inglés) el uso de datos de monitoreo continuo de pardmetros para determinar cumplimiento con los
requisitos de condiciones de operacién, e informar las desviaciones cada 6 meses en lugar de cada
aflo.

Estandares Nacionales de Emisién para Contaminantes Atmosféricos Peligrosos para Motores de
Combustidn Interna Reciproca - 40 CFR Parte 63 Subparte ZZZ7

Ista subparte aplica a cuzlquier motor estacionario de combustién intema reciproca existente,
nuevo o reconstruido localizado en fuentes de 4rea o fuentes mayores de contaminantes atmosféricos
peligrosos. EL VMTB es una fuente menor de contaminantes atmosféricos peligrosos. Los motores
EU-3 y EU-4 se consideran existentes por lo que tienen que cumplir con los requisitos aplicables de
asta Subparte. Los motores de las unidades EU-4/CD-3 y EU-5/CD-3 se consideran nuevos, por lo
gue el cumplimiento con esta Subparte se demuestra cumpliendo con los Estindares de
Funcionamiento para los Motores de Combustién Interna Estacionarios de Ignicion por Chispa - 40
CFR Parte 60 Subparte JJJ]. Si el motor de la unidad EU-7 es existente debera cumplir con los
requisitos aplicables de la Subparte ZZZ7Z, si es nuevo debe cumplir con los requisitos aplicables de
los Estandares de Ejecucién de Nuevas Fuentes para Motores Estacionarios de Combustién Interna
de Ignicidn por Compresién - 40 CFR Parte 60 Subparte ITI1.
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Estdndares de Ejecucién de Nuevas Fuentes para Motores Estacionarios de Combustién Interna de
Ignicién por Compresion - 40 CFR Parte 60 Subparte 1111

Si el motor EU-7 es nuevo, o sea si fue ordenado después del 11 de julio de 2005 y manufacturados
después del 17 de abril del 2006, debera cumplir con los requisitos aplicables de esta Subparte IIII.
Este estindar establece limites de emisién o certificacién del manufacturero para varios
contaminantes criterio. Ademds deberan cumplir con los requisitos establecidos en el 40 CFR Parte
60, Subparte A - Provisiones generales segtinn sean aplicables.

Estindares de Funcionamiento para los Motores de Combustién Interna Estacionatios de Ignicién
por Chispa - 40 CFR Parte 60 Subparte J]]J]

Esta subparte establece los limites de emisidn v requisitos de cumplimiento para el control de las
emisiones de los motores de combustién interna estacionarios por chispa que comenzaron
construccion, modificacién o reconstruccion después del 12 de junio de 2006. Los motores de las
unidades EU-4 v EU-5 deberdn cumplir con los requisitos de esta subparte. Este estindar establece
limites de emision o certificacion del manufacturero para 6xidos de nitrégeno, monodxido de carbono
y compuestos organicos volatiles. Ademads deberin cumplir con los requisitos establecidos en el 40
CFR Parte 60, Subparte A - Provisiones generales segin sean aplicables.

Los siguientes requisitos no son aplicables a las siguientes unidades del Vertedero Mumicipal de Toa
Baja:

o Las Guias de Emisién e Itinerarios de Cumplimiento para los Sistemas de Relleno Sanitario
Municipales establecidos bajo la Parte VII del RCCA. Las disposiciones de esta parte solo
aplican a sistemas de relleno sanitario municipal existentes cuya construccién, reconstruccion o
meodificacién comenzd antes del 30 de mayo de 1991.

s Estindares de Ejecucién de Nuevas Fuentes para Motores Estacionarios de Combustiéon Interna
Estacionarios de Ignicién por Compresién — 40 CFR Parte 60 Subparte IIII aplica a motores
estacionarios de combustién interna de ignicion por compresién. Esta Subparte no le aplica a los
motores de las unidades EU~4 y EU-5 ya que los mismos son motores de ignicién por chispa y
no por compresiéon. Tampoco le aplica a los motores EU-Z y EU-3 por haber sido ordenados
antes del 11 de julio de 2005.

o Estindares de Ejecucién de Nuevas Fuentes para Motores Estacionarios de Combustién Interna
de Ignicién por Chispa - 40 CFR Parte 60 Subparte JJJ] aplica a motores estacionarios de
combustion interna de ignicién por chispa. Esta Subparte no le aplica a los motores de las
unidades EU-2, EU-3 v EU-7 ya que los mismos son motores de ignicién por compresion y no
por chispa.

+ Limite de Emision de Materia Particulada para Equipo para la Quema de Combustible, Regia
406 de]l RCCA ~ No aplica a EU-4 y EU-5 porque no aplica a equipos que queman combustible
gaseoso. De acuerdo con la evaluacién de comentarios de otros casos, recomendamos eliminar
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los requisitos del limite de materia particulada de 0.3 Io por millén de Btu para los motores de
combustién interna bajo la Regla 406 del RCCA, ya que estos motores no cumplen con la
definiciéon de Equipo para la Quema de Combustible de Ja Regla 102 del RCCA, al no producir
potencia por- conduccién interna de calor. La definicién de Equipo para la Quema de
Combustible es cualquier homno, caldera, aparato, chimenea y todos sus accesorios utilizados en
el proceso de quemar combustibles con el fin primordial de preducir calor o potencia por
conduccién interna de calor.

La frecuencia de informe para la certificacién de cumplimiento para esta fuente debe ser anual. A
menos que se establezca especificamente, todos los términos y condiciones del permiso Titulo V,
incluyendo las disposiciones designadas para limitar el potencial de emisidn de la fuente, son
ejecutables por la APA y por los ciudadanes, bajo la Ley Federal de Aire Limpio. Dichos términos y
condiciones que son designados como ejecutables solo por el estado, segiin indicados por el permiso,
son ejecutables solo por la JCA.

La JCA ha determinado que este Permiso de Operacion Titulo V satisface los requisitos bajo la
Parte VI del RCCA.



